Notice
N° 9351

INSTALLATION
Portes de garage residentielles

= RT200 (ressorts de torsion)
] JHU[ Bl Jg Manuelle ou motorisée
IRy s

’\ \ | — PORTES DE GARAGE
Q | Porte maxi 3000x2250
b Ressorts d’extension et de torsion

sans portillon

(Document réservé aux installateurs)

aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Avant la pose

| Matériel nécessaire

—mi @;

Visseuse

’&9

<

Embout Embout
Torx 30 cruciforme

Clé plate

Tournevis plat 10et 13

)
/
& /

Foret acier @
2 42 5 10 13

Cutter

-
s3I
|
Scie a métaux Lubrifiant

O O

Niveau a bulle Fil a plomb
Echelles Laser

o

> ()

Meuleuse Pince universelle
Marteau Pince a riveter

Joint silicone

—@
®

Tournevis
Cruciforme

1

Serre-joint

}\

Pince étau

2

Douille
10et 13

Perforateur

Crayon

Pince coupante

Clé Allen 3
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| Instruction d’installation

ATTENTION !

Pour que le montage, l'utilisation et I'entretien

de ce produit soient réalisés en toute sécurité,
il est nécessaire de suivre les instructions données ici.
Pour la sécurité de tous, respectez les mesures

de précaution ci-dessous.

Avant de procéder au montage, lisez attentivement cette notice.

Cette fermeture doit étre installée par un installateur professionnel.

Toutes les pieces livrées sont calculées spécifiquement pour ce produit.
Ajouter et/ou utiliser d'autres éléments peut étre préjudiciable a la sécurité et a la garantie du produit.

Toute modification ou amélioration de cette fermeture doit étre conforme a la norme EN 13241 + A2.
Dans ce cas, un dossier "modification/transformation" doit étre établi par l'installateur suivant la norme EN
12635 annexe C.

De grandes forces sont exercées par les ressorts de torsion. Il faut donc travailler en respectant les consignes
de sécurité.
Utiliser les outils nécessaires a la mise en ceuvre des produits. Veiller a travailler sur un sol stable.

Veiller a avoir un espace de montage suffisamment lumineux, dégagé, propre et balisé.

Veiller a ce qu'aucune autre personne que les installateurs ne soit présente sur le chantier.
En effet, les personnes non autorisées (les enfants !) pouvant étre présents sur le chantier risquent de se
blesser durant le montage.

e Tous les composants de cette fermeture doivent étre installés conformément aux instructions d'installations
stipulées dans cette notice.

Toutes les exigences des normes EN 13241 + A2 doivent étre satisfaites et vérifiées si nécessaires.

Couple maxi de serrage :

e Visd'assemblage : 10 Nm
e Vis de montage tablier : 12 Nm

Charge de service mini par point de fixation :

e Arbre de compensation : 300 daN
e Rails: 40 daN

O 1/20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 4
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Contenu des kits selon configurations/options de la porte

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Installation des rails verticaux

| Vérification de la baie
r

\ ) RL

( \ HA

N I 1

/SN
@ —» ECG |== LA »| ECD |«———
{

\—_

\ Montage des joints verticaux

& Possibilité de

clipser le joint

Possibilité de
glisser le joint

O 1/20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 7
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\ Montage du joint de la traverse

A Retirer le film de protection avant le montage du joint.

prs ~

Possibilité de
clipser le joint

~ -

Possibilité de \

glisser le joint

| Assemblage de la traverse

"
L0 _

Vis TPCC M8x12

" Ecrous HM8
embase crantée

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit
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| Fixation de la traverse au sol

La position verticale de la traverse sera réglée \ Vis autoperceuses
aprés montage des rails sur le mur. gl TB TC Pozi 3,9x13 ZN

Répéter I'opération sur I'autre rail vertical.

\ Montage de la ligne d’équilibrage au sol

Eu}_ <

4 écrous H M8
embase crantée

4 vis TPCC M8x18

-
-
P

Desserrer la
vis de chaque
tambour L

-~
Ss

Alignement
des faces

S————

Aligner I'extrémité

de I'axe sur le palier Serrer les 2 vis de chaque pare-chute
Couple de serrage 15 Nm

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 9
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| Présentation du cadre

O )

————

La pige doit étre en
contact avec la tapée

-

cart, eme, n
7 . t
a laige de Iy pige

ntfé/er /;é

Caler si nécessaire

| Fixation des rails verticaux

A Centrer le cadre dans la baie

=
Iﬂ: L
=

Ne pas fixer le support central
ni la traverse au linteau

Pousser le tambour vers la droite puis
vers la gauche (4 fixations par tambour)

- -~

Utiliser I'oblong central pour tous les
points d’ancrage (fixations appropriées
au support non fournies).

Nota : Largeur oblong central =7 mm

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Installation des rails horizontaux

| Montage des courbes

)
D—

RAILS HORIZONTAUX POUR PORTE MOTORISEE

RAILS HORIZONTAUX POUR PORTE MANUELLE

1 courbe droite et
1 courbe gauche

Courbe réversible

A Ne pas bloquer les vis/écrous pour faciliter le réglage au montage.

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 1 1
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| Fixation des rails horizontaux

PORTE MOTORISEE &0
S 13

>

SN ——————T

~.
~~

Vis TPCC M8x18
Ecrous H M8 embase crantée

~<
~<

\ Vis TPCC M8x12
Ecrous H M8 embase crantée

S
~
S~
~~~~~

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 12
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PORTE MANUELLE

Valeur 2 = Valeur 1

Se———————

/ Valeur 1

~
cccwcccceccssvoceoe

Vis TPCC M8x18
Ecrous H M8 embase crantée

Vis TPCC M8x12
Ecrous H M8 embase crantée

01/20
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\ Montage des équerres de pige

)
D—

Ecrous H M8
\ 13 ), embase crantée

Extrémité pige en
contact avec équerre

Vis TPCC M8x12

| Installation de la pige

ﬁ Vis TPCC M8x12

O Ecrous H M8 embase crantée

14
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\ Mise en place des suspentes

)
ED_
——

)

©
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Ne pas fixer les suspentes sur la magonnerie.
Ne pas bloquer les vis/écrous.

13

—

Montage RL 2200 mm £ 440 mm

-

Vis TPCC M8x12

Suspente

(2 modeles possibles)
Ecrous H M8 embase crantée

W\
L/,LQO «
Montage RL > 440 mm

Corniére perforée a
adapter sur chantier

-

LTS 4

Nombre de suspentes en fonction des dimensions des portes :
[ )

2 suspentes si LP <3000 ou HP £2150 mm
e 4 suspentes si LP >3000 ou HP > 2150 mm
01/20
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\ Rallonge de pige (option)
Em_ ﬁ
©) ECOINCON < 300 mm
13

Les consoles doivent étre
montées systématiquement

~

- -

\ Ecrous H M8
embase crantée

& Ne pas bloquer les écrous.

Répéter I'opération coté opposé.

300 mm < ECOINCON < 1000 mm

Ecrous H M8
embase crantée

Paroplaques
Rallonge de pige

Vis TPCC M8x12

Equerre ——>

A Ne pas bloquer les écrous.

Répéter I'opération coté opposé.

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Xe || O

| Controle des diagonales

KIT de contréle des diagonales
disponible en OPTION.

Aprés « VALIDATION » des diagonales, fixer I’ensemble des suspentes.
En cas de montage de rallonges de pige, serrer les vis.

——————

!

Fixation systématique
Largeur oblong 10 mm

MOTEUR SOMMER
78mm \
— = = . .
<L>- Moteur X - Fixation Largeur

| oblong 10 mm
Somfy 90 mm

Seaside

80 mm

Centrer 78 mm
sur 'axe porte

Axe porte ™~ Axe porte

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Montage du tablier

\ Préparation des panneaux

( ) PANNEAU BAS /
[D_ // L

Vis autoperceuses i
TB Torx 6,3x25

A

OPTION
Tandem

Vis autoperceuses \y/._( g

TB Torx 6,3x25

s \ Pas de charniére centrale
si porte LP < 2600 mm

PANNEAU(X) INTERMEDIAIRE(S)

- -—
- ~
-
~

Z!\l Pas de charniére centrale |-~ S
si porte LP < 2600 mm ﬁ /

Vis autoperceuses
TB Torx 6,3x25

Vis autoperceuses
TB Torx 6,3x25

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 18
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| Pose du panneau bas

30
ED_ @
© 10
Q| o) »C
Assemblage des tendeurs de cables Montage des tendeurs de cables

Cdble équipé avec ceil de
/ tendeur et écrou (pas a gauche) »
i&)% Ecrou HM6 Céble équipé avec
Ecrou frein tendeur assemblé ‘
g /‘\("; HM6 N
! 4 Etrier »
Marquage cotée
4

pas a gauche \4 >
, AN Galet
Ecrou tendeur
Vis HM6 x 40 ¥ -----------

LG A s
Bague 10 mm Vis autoperceuses

30 mm 12 mm
) 50 mm 15 mm Rondelle nylon @#20x12 TB Torx 6,3x25

Le réglage de I'ceil du tendeur
doit-étre identique de chaque cété

OPTION

Tadern Vis TRPCC M8x15

Ecrous H M8
embase crantée

Caler si besoin

19
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\ Pose du panneau(x) intermédiaire(s)

30

ifu" ®
\ o A OPTION
13 : Tandem
APas de baguesx

Ecrous H M8 embase crantée _ |
Vis TRPCC M8x15

g
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

INTERMEDIAIRES (SAUF DERNIER INTERMEDIAIRE)

———
- ~

TB Torx 6,3x25

Vis autoperceuses

Vis autoperceuses
TB Torx 6,3x25

Vis TRPCC M8x15

Ecrous H M8
embase crantée

POSITION des BAGUES

@

)RNIER INTERMEDIAIRE

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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| Pose du panneau haut

)
D— PORTE MOTORISEE
. . Vis TPCC M8x18
) !
30 .
2 vis
autoperceuses

TB Torx 6,3x25

4

© % Ecrous HMS
13

embase crantée

S
Ss

V.\, «‘

1S autoperceuses J/
P

'S,
’
’
’
’
’
e
~ -,
Seo -

\
\
N\
N\
N
N,
(N
~

\

o ———
——p PP ———— T

\

———

Vis TPCC M8x18
Vis autoperceuses

TB Torx 6,3x25

-~
S<

~~
~~
-
~.
~,
~

Vis autoperceuses
TB Torx 6,3x25

-
-

S~

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 2 1
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Installation des cables

| Positionnement des tambours

Mise en place des bagues pour les 2 tambours HAUTEUR DE PORTE
-7 <2490 mm TN

1 ou 2 bagues
par tambour

Clavette 9,5x6,3

/ Lg 38 mm

Tambour étroit ‘ '
. 2 bagues C‘: /4 /

| HAUTEUR DE PORTE
o <3125 mm “

Mise en place des clavettes sur les tambours
~— C(Clavette 9,5x6,3

Lg 75 mm
{ 1 clavette par tambour T

Tambour large

1 bague c

Serrer la vis téte rouge se
trouvant sur la clavette
Couple de serrage 15 Nm

Clavette

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 2 2
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| Passage des cables sur les tambours

! eone ~\
NN
A}
\
1)
~ ‘.
g 1
| @ o l'
00 /
i ;
---------- J
2 - ; -
Fixation du cable |
[
1
1
1
\ Passage du cdble
derriére les galets
3 '
Faire les mémes opérations
sur le 2™ tambour \
Tourner la ligne d’équilibrage
pour obtenir la tension des cdbles |_._.__ .
\\\
1 \
{
1
1
1
i
i
1
1
1
i
» N,
i ~~\\\ ’ \\\
1 .. ,’ \
1 fl 1)
1 1 1
1 1 1
i 1 ]
1 \ 1
\ y; \ 'II

TAMBOUR TAMBOUR
COTE GAUCHE (L) COTE DROIT (R)

5

Cdble tendu, bloquer I'axe

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 23
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| Vérification tension des cables

Comparer la tension des 2 cdbles et régler si besoin é

2x

g =
R St
AN ——
K \
] \ \
) \ \
1 1 \
] i I
i ] 1
\ | |
]
\ @ @ K
\ . 4
\
N ’
\__/,

Desserer les écrous

..................

mNe pas surtendre le

cable « voir L1 »

-
="

Desserrer les écrous pour ™~ ]
libérer les galets hauts e

Supprimer les cales et descendre le tablier

01/20
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Réglages des ressorts

| Tension des ressorts

! Tendre les ressorts du bas vers le haut suivant le nombre
de tours affiché sur I'étiquette collée sur I'axe.

Desserrer les vis @

Resserrer les vis

Couple de serrage 20 Nm

| Chartre du nombre de tension des ressorts

Hauteur passage (mm) | Nombre de tours de tension Nombre de tr s inscrit sur
<1820 6 j :
De 1821 a 1998 6,5 f i E
De 1999 a 2209 7 -
- Affiner le
De 2210 a 2347 7,5 P .
réglage si
De 2348 a 2519 8 . .
nécessaire
De 252032714 8,5
De 2715 a 2885 9
De 2886 a 3000 95 |

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 25
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| Réglage des galets

. ® :
PORTE MOTORISEE
13 : -
N ( :

i REGLAGE GALETS
|/ HAUTS
\ PORTE MANUELLE

l Vis de blocage

La tige du galet doit
tourner librement.

TANDEM (Option)

REGLAGE GALETS HAUTS
Manuelle

s [l
REGLAGE GALETS HAUTS
Motorisée par le client

Vis de blocage

"

[ ! 5 Ne pas écraser le tablier sur les joints verticaux.

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 2 6
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\ Vérification de I’équilibrage

S

Retirer les pinces-étau.

Fermer doucement le tablier et le manceuvrer plusieurs fois
manuellement.

L’équilibrage du tablier est correct :
e Le tablier placé a mi-hauteur doit-étre plus ou moins
stationnaire. Il doit étre remonté ou descendu sans effort (|
a partir de ce point. M -

L’équilibrage du tablier est incorrect :
e Redescendre le tablier.
e Tendre ou détendre les ressorts
(voir chapitre « Tension des ressorts »)

Finitions

| Mise au niveau du tablier

Pour le réglage du tendeur, voir chapitre « Vérification tension des cables ».

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 27
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\ Fixation supports galets hauts

Ajouter 1 vis autoperceuse
TB Torx 6,3x25

| Réglage et fixation de la traverse

Réglage traverse Fixation traverse

p

Répartir le nombre
d’attaches fournies

o
11&
Répéter I'opération cété opposé Fixations appropriées au support

(vis et chevilles non fournies)

\ Fixation des clips de fin de course (porte manuelle)

Rivets @4x9 (Contrepercer @4,2 mm)

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 2 8
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| Montage de la poignée

=

d5et10

SUR PANNEAU BAS

L o]

@5 mm face intérieure
Percages :
@10 mm face extérieure

FxF | @

Position de la poignée maxi :A=H/ 3

\ Montage du verrou (option sur portes motorisées)

s>

SUR 1° PANNEAU INTERMEDIAIRE

______

Vis autoperceuses TB Torx 6,3x25

01/ 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 29
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\ Montage de la serrure (option sur portes motorisées et manuelles)

Préparation serrure
2 vis TH M6x20

-
- ~~

-

-
S

2 entretoises Lisses #6,2x10

Fixation serrure

Montage canon

Préparation des verrous Gauche et Droite

R TSP o

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Montage verrous

)
Em_ Verrou gauche Verrou droit |
—_ ) o = e ——
Vis autoperceuses o
\gg TB Torx 6,3x25
—

Fermer la serrure Gf‘
Eog

@@=

Ecrou Frein HM6

—————
-

/N

Régler la tringle en fin ;
de course de I'oblong

[) oS/ \
L8O, = '

1

i z !XSerrer légérement

i L
L

i la vis pointeau

1209

Ne pas serrer I’'écrou

Réaliser la méme procédure pour la seconde tringle...

01/20

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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Vérification de la serrure

Si besoin revenir au chapitre « Réglage tringles ».

Position des gdches

1 — Repérage (sur 2 verrous) 2 - Ouverture du tablier 3 - Décalage du repérage

Gabarit fourni

Vers le haut

4 - Position du gabarit 5 — Pointage des pergages 6 — Percgage final

Fixation des gdches

Ecrou H M6 & embase Fermeture du tablier Réglage des gaches
Vis TRCC M6x16

Serrer les écrous apres réglage

Prévoir jeu entre gdche
et péne du verrou

Ne pas bloquer les écrous ‘

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 3 2
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Vérification de la serrure

~~~~
s

Régler la tringle en fin >
de course de I'oblong [========"""

1
)
I

Serrer les 2 vis pointeaux
apres réglages finaux

Fixation rosace

Percage panneau :

D—
¢2 non

débouchant

Visserie :

®

\ Seuil caoutchouc (option)

01/20

Profil de seuil en caoutchouc a coller au sol
entre les rails.

(VOIR NOTICE : Seuil caoutchouc)

Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit.
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\ Montage de la corde de tirage (porte manuelle)

Vis TH M6x16

Ecrous H M6

Vis autoperceuse
TB Torx 6,3x25

| Fixation moteur « SOMMER » sur pige

30

o ®
&€ | Ne

=

_

Couper les pattes
de fixation

Entretoises

Ecrous H M8 a embase ; o

! \ Vis autoperceuse

Vis TRCC M8x50 TB Torx 6,3x25

Ss
S<
~~
......

ACe kit de fixation est valable uniquement sur I'ensemble des moteurs « SOMMER ».

O 1 / 20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 34
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| Graissage des fonds de rails

En cas de mauvais fonctionnement manuel

o Vérifier I'aplomb des rails verticaux et leurs écartements a 56 mm du bord du panneau.
e Vérifier que les pieds des rails verticaux soient bien sur le méme niveau horizontal.

e Vérifier I'alignement des rails horizontaux par rapport aux rails verticaux et leurs écartements a 56 mm
du bord du panneau.

o Vérifier que les rails horizontaux sont bien paralléles I'un par rapport a I'autre, perpendiculaires au linteau
et de niveau.

e Vérifier, porte relevée d'environ 1,00 m, que le tablier est bien de niveau.

e Vérifier que les joints latéraux ne sont pas trop comprimés et que le réglage d'étanchéité du tablier est
régulier.

IMPORTANT :
Un tablier mal réglé et trop écrasé sur les joints latéraux ne permet pas un fonctionnement correct de la porte.

e Affiner le réglage de la compensation par 1/4 de tour sur les ressorts pour obtenir une manceuvre manuelle
correcte.

NOTA:

Différence de tension tolérée entre les ressorts = 1/2 tour.
Apres plusieurs centaines de manceuvre, il peut étre nécessaire de retendre légérement les ressorts.

En cas de blocage du ou des pare-chutes, appeler un installateur formé.

O 1/20 Ce document est notre propriété exclusive et ne peut en aucun cas étre copié. Il peut a tout moment subir des modifications en fonction de I'évolution du produit. 35
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